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Osobitnych ustanoveniach, Vseobecnych ustanoveniach a priloh4ch:

Priloha 1

Priloha 11

Priloha Ila

Priloha III

Priloha IV

Ziadost’ prijemcu o financovanie mobility Studentov a pracovnikov vysokych $kol
v akademickom roku 2011/2012 — Prihlagka 2011

Vzor ziveretného, priebeiného vyuétovania, pisomnej zaverednej spravy a spravy
o presune finan¢nych prostriedkov — zvergjneny na internetovej  adrese
www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vizor zivereéného vyiétovania finan¢nej Ciastky zo §tatneho rozpottu MSVVa$ SR
— Zverejneny na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Zavizky prijemcu k zabezpe&eniu mobility (Mobility Commitments of the Beneficiary
Institution) - zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekeia Erasmus
Bilaterialna dohoda — minimalne poziadavky-  zverejnené na internetovej adrese

www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus

Vztahy medzi prijemcom a jednotlivymi tdastnikmi mobility (vSetky prilohy s zverejnené na
internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus):

Priloha V.1
Priloha V.2
Priloha V.3
Priloha V.4

Priloha V.5
Priloha V.6

Priloha V.7
Priloha V.8

Priloha v.9
Priloha V.10
Priloha V.11

Priloha V.12
Priloha V.13
Priloha V.14

Priloha VI

a) Mobilita $tudentov — $tadium

Zmluva so $tudentom - minimélne poZiadavky a prilohy
Zmluva o §tidiu (Learning Agreement)

Erasmus charta Studenta

Sprava $tudenta (3tudijny pobyt) - minimalne poziadavky

b) Mobilita Studentov - pracovna staz

Zmluva so $tudentom - minimalne poziadavky a prilohy

Pracovny plin stiZe a Zaviizok k zabezpedeniu kvality staze (Training Agreement and
Quality Commitment)

Erasmus charta §tudenta

Sprava Studenta (stdZ) - minimalne poziadavky

a) Mobilita pracovnikov vysokych §kél — vyuéba uéitel’a
Zmluva s pracovnikom VS (cestovny prikaz)

Program vyulby (Teaching Programme)

Spriva (vyuéba uditel’a) — minimalne poziadavky

b) Mobilita pracovnikov vysokych §kél - $kolenia pracovnikov
Zmluva s pracovnikom V§ (cestovny prikaz)

Pracovny plin (Work Plan)

Sprava (Skolenia pracovnikov) — minimélne poZiadavky

Administrativna a finan&na prirutka pre vysokeé skoly 2011-2012, ktora je v silade so
zmluvou podpisanou medzi Eurépskou komisiou a narodnou agentirou

ktoré tvoria neoddelitel'ni stiéast’ tejto zmluvy.

Vseobecné ustanovenia si zverejnené na internetovej adrese www.saaic.sk/llp - sekcia Erasmus,

Podmienky stanovené v Sasti Osobitné ustanovenia maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v inych
Castiach zmluvy.

Podmienky stanovené vo Vseobecnych ustanoveniach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi

v prilohach.




I - OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok I - Predmet zmluvy

L1 Predmetom tejto zmluvy je zaviizok nirodnej agentiry poskytniif prijemcovi finanény prispevok
za Ggelom realizicie mobility (dalej len ,akeie”) vramei podprogramu Erasmus, ktory je
sudastou Programu celoZivotého vzdeldvania, za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobecnych ustanoveniach a prilohach tejto zmluvy a zévizok prijemen pouZit’
finanény prispevok v siilade s jeho UiSelovym uréenim a za podmienok stanovenych v Osobitnych
ustanoveniach, Vieobeenych ustanoveniach a prilohéch tejto zmluvy.

12 Finanné prostriedky prideli nirodn4 agenttira prijemcovi na ziklade udelenej Univerzitnej charty
Erasmus (Erasmus University Charter) Eurépskou komisiou a Prihlasky na mobilitu $tudentov
a pracovnikov vysokych $kdl podprogramu Erasmus. Prijemca sa zavdzuje vyuif ich len na
aktivity programu uvedené v zmluve.

Prijemca sa zavidzuje urobit' vietko preto, aby realizoval aktivity podl'a Prilohy I s vynimkou
pripadu, ak prijemca nemohol akeiu uskutognif z dévodu vy$Sej moci.

Prijemca sdhlasi s dodrZiavanim podmienck stanovenych vigjto zmluve. Osobitne pri
jednotlivych aktivitich sa zavdzuje, %e bude dodrFiavaf zisady Univerziinej charty Brasmus
a Zavizky prijemcu k zabezpeSeniu mobility uvedené v Prilohe TII.

Cléinok IT - Platnost a ii¢innost zmluvy

11.1 Této zmluva nadobiida platnost’ a (iSinnost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
I1.2 Tato zmluva sa uzatvara na dobu wditd, a to s trvanim odo diia nadobudnutia jej platnosti a Ginnosti
do 30.09.2012.
I3 Zanik zmluvy nespdsobuje zénik narokov zmluvnych strén vzniknutych potas trvania zmluvy.,
IL.4 Prijemca méZe realizovat’ akeiu, ktora je predmetom tejto zmluvy, v ebdobi od 1. 6. 2011 do 30. 9,
2012,

Clénok III — Financovanie akeie

II1  Nérodné agentira bude spolufinancovat’ naklady na akciu a% do maximalnej vyiky
22 445 EUR.

Z maximdlnej vySky pridelenych finanénych prostriedkov je suma 20 102 EUR pridelen
z prostriedkov Burépskej komisie a suma 2 343 EUR z prostriedkov 3tétneho rozpodtu M§VVa$
SR, ktord je wiend vwludne na financovanie dalSich fdastnikoy v ramei mobility §tudentov
(8tudivm aj staZ). T4to finandna &iastka sa riadi osobitnym rezimom $titneho rozpoétu” a musi byt
osobitne vyi&tovana nérodnej agenture do 1. 12. 2011.

HI2  Rozdelenie finanéného prispevku na jednotlivé akcie je nasledovné® :

a) 13 072 EUR na mobilitu $tudentov — $tiadium, ktory zodpoveda:
* predpokladany podet $tudentov 13
¢ predpokladany podet mesiacov 38

b) 0 EUR na mobilitu $tudentov — pracovn4 sta¥, ktory zodpoveda: -
¢ predpokladany pocet Studentov 0

» predpokladany po&et mesiacov 0

2 Finan&né prostricdky s poskytnuté z programu 77 - V& vadelivanie a veda, sociilna pedpora Studentov VS, podprogramu 077 11 -
Paskytovanie V5 vzdelivania a zabezpedenie previdzky vysokych 3kol, funkéna klasifikdeia ~ 09.4.1. Prvy stupefi V8 vzdelavania, Nérodna
ageatira méZe zniZif zmluvne dohodnutit vy¥ku finangného prspevky 2o Stitncho rozpodtn z ddvodov nedostatku finangnych prostriedkov
v rozpodte v stivislosti 5 viazanim vydavkov Statneho rozpodtu MEVVa& SR,

Systém pridelenia finanénych prostriedkov na vysoké skoly je uvedeny v Administrativnej a finangngj prirudke pre vysoks skoly 2011 {Priloha
V).
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©)

d)

nL3

3 150 EUR na mobilitu pracovnikov - vyudba, ktory zodpoveda:
* predpokladany podet uditel'ov (vratane pozvanych pracovnikov z podnikov) 7
¢ predpokladany poéet dnf 70
1350 EUR na mobilitu pracovnikov - $kolenia, ktory zodpoveda:
¢ predpokladany poget pracovnikov 3
e predpokladany podet dni 30

2 530 EUR na organiziciu mobility na ziklade hore uvedeného predpokladaného pottu osdb
vyslanych na mobilitu $tudentov ($tidium, stéz), ugiteFov a pracovaikov V&: 23

2 343 EUR na mobilitu 3tudentov zo Stitneho rozpostu M§VVa§ SR.

Skutond konefnd vyska finandného prispevku pri jednotlivych akeiich je stanovend podla
niZsie uvedenych pravidiel:

Mobilita Studentov — $tiidium a sta¥:

financny prispevok je paugélny grant uréeny na zéklade skuto&ného poctu vyslanych Studentov
a dizky ich Studijnych pobytov v siilade s pravidlami stanovenymi v priruske v Prilohe VI tejto
zmluvy,

Mobilita pracovnikov vysokych $kél — viuéba uditeFov a $kolenia:

finanény prispevok na cestovné néklady vrétane vstupnych/vystupnych viz (nezahrfia poistenie
a naklady za zruSenie cesty - tieto sfi sidastou pobytovych ndkladov) je stanoveny na zaklade
skutodne vynaloZenych nakladov v stilade s pravidlami stanovenymi v prirucke v Prilohe VI tejto
zmluvy a na zéklade dokumentov uvedenych v dlénku II1.7.2. tejto zmiuvy;

finan&ny prispevok na pobytové naklady je pausalny grant stanoveny na zéklade doby irvania
zahrani®ného pobytu do uvedenej maximalnej vyky avsilade spravidlami uvedenymi
v prirutke a v ¢lanku I11.7.2. tejto zmluvy.

Organizicia mobility:

1114

IIL.5

finangny prispevok je paudilny grant a uruje sa na zaklade skutodndho poétu realizovanych
mobilit (vyslani Studenti vritane Studentov s nulovym finanénym prispevkom, vyslani ugitelia
a dalsi pracovnici vysokej $koly vratane pracovnikov s nulovym finanénym prispevkom, pozvani
pracovnici z podnikov zo zahranidia) ana zéklade paugdlnej Ciastky podFa podtu vysielanych
mobilit v silade s pravidlami stanovenymi v Prilohe VI tejto zmluvy. Je povolend 10% tolerancia,
€o znamend, Ze pokial’ pofet realizovanych mobilit bude ni%si o menej ako 10% ne po&et mobilit
uvedenych v &lanku I11.2 e) tejto zmluvy, tak vy$ka finanéného prispevku na organizéciu mobility
sa menif’ nebude. Vy3si potet realizovanych mobilit neZ podet mobilit uvedenych v Eldnku 1112 &)
tejto zmluvy nemd za nasledok zvysenie finanéného prispevku na organizéciu mobility;

celkovy finanény prispevok na organizdciu mobility neméze byt’ niZsi ako 500 EUR aj v pripade,
Ze skutofny podet realizovanych mobilit bude niZsf ne? podet mobilit uvedenych v Elanku 1.2 )
tejto zmluvy. Aviak vpripade, ak sa nerealizuje Ziadna mobilita, prijemca nema nirok na
finanEny prispevok na organiziciu mobility.

Akékol'vek iné ndklady spojené s akciou alebo vyplyvajiice z akcie sa zavizuje hradi¢ ptijemca,

Presun finanénych prostriedkov

Prijemca je oprivneny uskutoSnit presun pridelenych finandnych prostriedkov medzi jednotlivymi
akciami nasledovne: - -

z mobility Studentov - 3tidium aZ do vyiky 100% pridelenych finanénych prostriedkov
na mobilitu Studentov - pracovnd std% a naopak;



* zmobility pracovnikov - vyudba aZ do vyiky 100% pridelenych finanénych prostriedkov na
mobilitu pracovnikov — §kolenia a naopak;

* =z organizicie mobility aZ do vysky 100% pridelenych finanénych prostriedkov méze byt
presunutych na mobilitu Studentov;

* z organizdcie mobility az do vy¥ky 100% pridelenych finanénych prostriedkov mé¥e byt
presunutych na mobilitu pracovnikov — vyudba a mobilitu pracovnikov - Skolenia;

* z mobility pracovnikov (vyudba a skolenia spolu) maximélne 20% pridelenych finangnych
prostriedkov méZe byt presunutych na mobilitu $tudentov.

Ziadne iné presuny nie sii povolené,

Prijemca sa zavizuje zasla’ narodnej agentire spravu ¢ presune finannych prostriedkov medzi
jednotlivymi  akciami v elektronickej avpisomnej forme (vzor spravy bude uverejneny na
http://www.saaic.sk/llp) spolu so zévereénym vyitovanim a pisomnou spravou.

L6  Zmena celkového maximélneho finandného prispevku

Nérodna agentira je oprivnens zvy§it’ sumu finandného prispevku uvedeného v &ldnku 1IL1 tejto zmluvy
za predpokladu, Ze prijemca po celti dobu trvania tejto zmluvy bude spliiat’ vSetky podmienky uvedené
v Prilohe VI tejto zmluvy.

Prijemca je povinny poZiadat’ o pridelenie maximdlnej vySky dodatotného finanéného prispevku v silade
s postupom uvedenym v priru¢ke v Prilohe VI tejto zmluvy v termine uvedenom vo vyzve na
www.saaic.sk/llp publikovanej narodnou agentirou najneskér do 30. 5, 2012.

Na zvySenie sumy finangného prispevku nie je zo strany prijemncu pravny nérok.

V pripade, ak prijemca realizuje v rmcei akcie, ktora je predmetom tejto zmluvy, niZsi podet mobilit ako
je uvedeny v &lanku IIL2 bod e) tejto zmluvy, nirodnd agentira je opravnend zniZit celkovil vysku
finanéného prispevku pre prijemcu.

Akékolvek zvySenie alebo zniZenie celkovej maximalnej vysky finan&ného prispevku si vyzaduje
pisomny dodatok k tejto zmluve podpisany oboma zmluvnymi stranami.

UL7  Zasady rozdelenia grantov individudlnym ugastnikom

Prijemea rozdeli finandny prispevok v ramei mobilitnych akeif pre jednotlivcov na zéklade dokumentov
a opatreni uvedenych v prilohdch k tejto zmluve.

1I1.7.1 Mobilita §tudentov

Prijemca sa zavdzuje prijat’ potrebné opatrenia na zabezpedenie dbsledného dodrzania vysky grantu
Jjedného Studenta vo&i druhému,

Vysku grantu pre jednotlivych Studentov urdi prijemca na ziklade pokynov v prirugke v Prilohe VI tejto
zmluvy. Prijemea je povinny dodrzat’ pomer vysky grantu medzi jednotlivymi $tudentmi,

Pre mobilitu Studentov st povinné dokumenty uvedené v Prilohdch V.1 - 8:
*  Studijné pobyty Studentov: zmluva so 3tudentom - minimdaine poZiadavky, vratane Zmiuvy
o §titdiu (Learning Agreement) a priloh;
¢ Pracovné staZe Studentov: zmluva so $tudentom — minimalne poZiadavky, vritane Pracovného
plénu stéZe (Training Agreement) a Zaviizku k zabezpeZeniu kvality sti%e (Quality Commitment)
a priloh;
Sprava Studenta;
Vypis vysiedkov;
Certifikat;
Certifikat — potvrdenie o absolvovani EILC;
Erasmus charta Studenta.
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[IL.7.2 Mobilita pracovnikov vysokych 3kol

Vy3ku grantu pre jednotlivych ugiteFov a pracovnikov vysokych 8kol urdi prijemeca na zéklade pokynov
v prirucke v Prilohe VI tejto zmluvy.

Pre mobilitu uditel'ov a pracovnikov vysokych $kél su povinné dokumenty:
Zmluva s V§ pracovnikom (Priloha V.9 a V.12) / riadny cestovny prikaz;
Program vyucby (Priloha V.10);

Pracovny plan (Priloha V.13);

Pozvanie (pre pracovnikov z podnikov — vyudba);

Sprava (Priloba V.11 2 V.14).

* & o o &

Clénok IV ~ Financovanie a podmienky platby

IV.1 Predfinancovanie
¢+ Prvé predfinancovanie

Najneskdr do 45 kalendamych dni odo diia nadobudnutia platnosti a G&innosti tejto zmluvy je narodna
agentira povinnd vyplatif prijemeovi preddavok vo vytke 17 956 EUR, ¢o predstavuje 80% z celkového
prideleného finanéného prispevku.

* Druhé predfinarcovanie

Doplatok vo vyske 20% pridelenych finanénych prostriedkov, t. j. 4 489 EUR, je narodna agentira
povinnd vyplatit’ prijemcovi najneskér do 45 dni po obdrZani priebeZného vyiétovania, ktoré je prijemea
povinny dorudit’ nirodnej agentiire najneskér do 31. januira 2012

Prijemca je povinny v priebeZnom vyi&tovani deklarovat), Ze do terminu jeho predloZenia vy&erpal 70%
pridelenych finanénych prostriedkov zprvého predfinancovania. Pricbezng spriva prijemcu bude
povaZovand za Ziadost’ o druhé predfinancovania vo vySke rovnajiicej sa alebo niZej ako 20% zo sumy
pridelenych finanénych prostriedkov uvedenej v &lanku IIL1. Prijemca uvedie poZadovanii sumu
v priebeZnej sprave,

Na zéklade predloZeného priebeZného vytiStovania ndrodna agentira méZe:

- zaslat’ prijemcovi druhtt splatku 20% po schv4leni priebeZného vyitovania;

- upravit’ vySku druhej splatky podla informacii uvedenych v priebeZnom vyiétovani;
-~ . pozastavit’ druhwt splatku;

Ziadat’ o vratenie neopravnene pouZitych finanénych prostriedkov.

Nérodné agentira je oprivnend v lehote 45 kalendrnych dni schvalif® alebo zamijetnut priebeina spravu
zahriiwjicu poZiadavku o druhé predfinancovanie, T4to lehota sa preruluje v pripade, Ze ndrodné agentira
vyZiada od prijemcu dodatodné dokumenty alebo informécie, Prijemca je povinny predloZit' vyZiadané
dodatoéné dokumenty alebo informacie do 30 kalendérnych dni.

Nérodn4 agentiira je opravnens poskymat’ prijemcovi druhé predfinancovanie u% v rémei 45 diiovej lehoty
na schvalenie priebeznej spravy.

Ak v Case predkladania priebeznej sprivy prljemca nevyplatil minimélne 70% finan&nych prostriedkov
zprvého predfinancovania konednym uZfvatelom/(i%astnikom mobilitnych aktivit, prijemea predloZ
Ziadost’ o druhé predfinancovanie aZ vtedy, ked® bude uvedena podmienka splnend, formou opitovného
predloZenia priebezného vytiStovania, Ziadost bude spracovana v siilade s postupom uvedenym vyssie
(platnym pre hodnotenie riadneho priebeZného vylitovania).



IV.2 Finanéné zi&tovanie

Prijemca je povinny predloZit do 1. decembra 2011 narodnej agentiire v pisomnej a elektronickej forme
zéveredné vyudtovanie finandnej Siastky, ktora sa riadi osobitnym rezimom $tdtneho rozpo&tu (Clanok III,
bod 1IL.1). Sudastou zavereSného vyhitovania je zoznam Giastnikov mobility Studentov, financovanych
zo Statmeho rozpotu, ktorych stihrnnd vyska grantov bude 2 343 EUR (Priloha ITa). Uétovné doklady
musia byt u prijemcu archivované minimélne 5 rokov odo diia schvilenia tohto vyliétovania,

Dalej je prijemca povinny do 15, novembra 2012 predloZit’ nirodnej agentire v pisomnej a elektronickej
forme zdverefné vyuttovanic, pisomni ziveretmi spravu a sprivu o presune finanénych
prostriedkoy (Priloha II). Zavere&né vytidtovanie a sprava budii pova¥ované za Fiadost o platbu zostatku
financného prispevku v pripade, ak prijemca neobdrial cely finanény prispevok podia &lanku I11.1
zmluvy.

Ndérodna agentiira je oprdvnena okrem zévere&nsho vytdtovania, pisomnej zdverelnej sprdvy a spravy
0 presune finandnych prispevkov pozadovat’ od prijemcu predloZenie kopif tychto dokumentov:

Mobilita pracovnikov vysokych $kél — vyuéba ulitePov a $kolenia:

- prispevok k cestovnym nékladom - pri Siastkach stanovenych na zaklade skutodnych nakladov, tj. na
cestovné vydavky: vstupné/vystupné viza, faktiry, cestovné listky (vritane palubnych listkov,
potvrdenia o zaplateni);

- prispevok k pobytovym nakladom: doklad o tlasti na akftivite — certifikat podpisany hostitel'skou
injtitciou/organiziciou alebo iny doklad stanovujiici zadiatok a konicc aktivity. K. pobytovym
nakladom patri aj cestovné poistenie a naklady na zrugenie cesty.

Mobilita Studentov - ¥thidium a sta%:

- pri pausdlnych grantoch: doklad owGasti na aktivite — certifikat podpisany hostitel’skou
inftithciow/organizaciou stanovujiici zadiatok a koniec aktivity, zdvereénii sprivu Studenta a/alebo iny
doklad potvrdzujiici datum prichodu a odchodu na hostujiicu indtiticiu.

Organizicia mobility:
- pri organizicii mobility: zoznam (iastnfkov mobility v danom akademickom roku.

Vsetky platby v zévereSnotn vyistovani musia byt uvedené v EUR.

Narodnd agentira je oprdvnend v lehote 45 kalenddrnych dni schvalit, respektive zamietnut’ zdveredné
vyudtovanie vratane ktoréhokolvek podporného dokumentu. Tito lehota sa pretufuje v pripade, ak
nérodnd agenttira vyZiada od prijemcu dodatoéné dokumenty alebo informécie. V takom pripade, mé
prijemca povinnost’ do 30 dni predlo#it vyZiadané dodato¥né dokumenty alebo informécie.

V lehote 45 kalendérnych dni odo diia schvilenia zéveretnej sprivy je Nérodnd agentira povinng
pisomne upovedomit’ prijemecu o vyske schvaleného grantu a vyplatit’ prijemcovi zostatok finanéného
prispevku alebo vystavif’ Ziadost’ o vrétenie preplatku prijemcom.

Nérodn4 agentiira mb¥e poZadovat’ &iastodné alebo tiplné vratenie akychkol'vek splétok predfinancovanej

sumy ak:

- zAverena spréva alebo poZadované dokumenty neboli predloZené v uvedenom termine,

- akeia sa neuskutofnila v zmysle uvedene; zmluvy, okrem pripadu, ak prijemca nebol schopny
uskutognit’ akeiu z dévodu vy§Sej moci.

- prijemca poruguje ustanovenia tejto zmluvy, priSom uplynula mérna 30-diiové Iehota na napravu, ku
ktorej bol pisomne vyzvany narodnou agentirou.

V pripade, Ze ndrodna agentiira nevypldca prijemcovi ¥iaden zostatok ani nebude Ziadat’ vratenie dlZoby,
prijemca bude pisomne informovany o schvéleni zivereného vyliétovaitia a zverenej pisomnej spravy.

IV.3  Pre Giely predkladania sprév aroziirovania vysledkov je prijemca povinny pouZit’ informaéné

néstroje podl'a poZiadaviek narodnej agentiry a Eurépskej komisie vytvorené na tento Gdel.
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Clinok V. Bankovy adet

V.1 Finanény prispevok bude prijemcovi vyplateny v EUR vyluéne na bankovy tiéet prijemeu. Prijemca

posle nérodnej agentire spolu s podpisanou finanénou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom vigte,
ktord bude obsahovat’ nasledujiice udaje:

Nazov banky: ‘

Adresa pobocky:

Majitel ictu (musi byt totozny s Prifemcom).

Cislo sictu:

Tento fiet musi identifikovat’ platby NA.

Clanok V1. Zikladné administrativne ustanovenia

VL1 KaZdd komunikécia sivisiaca s touto zmluvou musi byt pisomna, obsahovat’ &slo zmluvy a musi

byt’ zasland na adresy uvedens na prvej strane tejto zmluvy.

Clanok VII. Jurisdikeia a prislusnost’ siidn

VIL1 Poskytnutie finandného prispevku a priva a povinnosti zmluvnych stran sa riadia podmienkami

zmluvy, prisludnymi pravidlami Eurépskej Unie a vicobecne zdviznymi pravoymi predpismi
platnymi na Gzemi Slovenskej republiky,

Zmluvné strany sa zavizujii victky spory vzniknuté medzi nimi v stvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy riedit’ bezodkladne dohodou, Ak nie Jje moZné medzi nimi dospiet’ k dohode, nérodna
agentira a prijemca sa méu obrati na miestne a vecne prislusny sid v pripade, ak nestthlasia
s rozhodnutim druhej strany, tykajticim sa uplatnenia podmienok zmluvy.

Clénok VIIL Ochrana ddajov

VL1 VSetky osobné tidaje uvedené v zmluve budii spracované v silade s:

- s nérodnou legislativou, najma Zdkonom &, 428/2002 z 3. jtla 2002 o ochrane osobnych ndajov,
- 50 Smernicou (EC) &. 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotliveov s ohladom
na spracovanie osobnych Gdajov inftitliciami a organmi Eurépskej tinie a o vol'nom pohybe
takychto tidajov,

VIIL.2 Takéto Gdaje moZe narodnd agentlira a Eurépska komisia spracovévat’ vyludne v sivislosti s

VIIL3

realiziciou zmluvy a néslednymi aktivitami, bez obmedzenia moZnosti odovzdal’ tieto tidaje
vattornym  auditorskym  sluZbam, Eurépskemu dvoru auditerov, Komisii pre finanéné
nezrovnalosti a/alebo Eurépskemu tiradu pre boj proti podvodom (CLAF).

Prijemca moZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tidajom a opravit’
informéciu, ktors je neiplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky k spracovavaniu osobnych
tidajov musi zaslat’ prislusnej narodnej agentire. Svoje ndmietky voé&i spracovavaniu osobnych
udajov méZe zasla? Uradu ma ochranu osobnych fdajov Slovenskej republiky, pokial ide o
spracovdvanie a vyuZivanie tychto Udajov ndrodnou agentirou, alebo Eurépskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu tidajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie udajov Eurépskou komisioun.

Clénok IX. Zmeny zmluvy

IX.1

Akékolvek zmeny tejto zmluvy je moiné vykonat' len na ziklade dohody zmluvnych stran, a to
vo forme oéfslovaného pisomného dodatku, ktory sa po jeho podpise oboma zmluvnymi stranarni
stane neoddelitelnou stiastou tejto zmluvy. '

Dodatok, ktorého obsahom je zvySenie celkovej vysky finandného prispevku podla &lanku I11.6
tejto zmluvy, musi byt’ oboma zmluvnymi stranami podpisany najneskér do 30.06.2012.



IX.3

Ak prijemca poZaduje uzavretie akéhokol'vek dodatku k tejto zmluve, musi oii poZiadat’ narodnt
agentiru najneskor jeden mesiac pred uplynutim doby platnosti a G&innosti zmluvy podla ¢lanku
II tejto zmluvy, okrem pripadov zésahu vysiej moci, ktoré musia byt" riadne zddvodnené
prijemcom a schvélené nérodnou agentiirou.

Clanok X. Ostatné osobitné ustanovenia

X.1 Nasledujuce ¢lanky Vieobecnych ustanoveni sa v tejto zmluve neuplatfiuj: 16.4.

X.2  Prijemca nie je opravneny pozadovat’ na podporu akcie, ktord je predmetom tejto zmluvy, grant
zinych prostriedkov Eurdpskej tinie. NedodrZanie tejto povinnosti opréviiuje narodn(i agentiru
ukongit tito zmluvu v sulade s &lankom 11 ods. 3 VSeobecnych ustanoveni.

NedodrZanie tejto povinnosti sa povazuje za zivazné porusenic povinnosti prijemcu a narodna
agentura je popri ukoneni zmluvy opravnend uloZit' prijemcovi pokutu v sulade s ¢lankom 12
Vseobecnych ustanoveni.

X3 Mobilita Studenta — staZ, ktora sa zagala pred 1. junom 2012, méze vo vynimoénych pripadoch
pokradovat’ aj po skoneni trvania zmluvy podla &lanku I1.2, najdlhsie viak do 31.oktobra 2012.
Nalezitosti finanéného zi¢tovania podla §lanku IV.2 zmluvy sa nemenia.

X4 Prijemca zverejni podporu poskytnuti zProgramu celoZivotného vzdelavania vo vietkych
Sirenych alebo zverejnenych dokumentoch, v kazdom vyslednom produkte alebo materiali, ktory
bol vytvoreny s podporou finanéného prispevku, v kazdom vyhlaseni alebo rozhovore v stilade
s priruckou o vizualnej identite programu, ktory pripravila Eurépska komisia." Toto vyhlasenic
bude obsahovat’ aj informaciu, Ze za obsah produktu zodpoveda vyluéne autor a Eurépska
komisia ani narodn4 agentiira nenest zodpovednost za pouZitie tychto informacii.

X.5  Prijemca sa musi vdobe trvania zmluvy ziSastnit minimilne jedného stretnutia Erasmus
koordindtorov organizovaného narodnou agentirou.

X.6 Dodatoéne k ¢l. 5 Veobecnych ustanoveni, narodna agentiira a Eurépska komisia je prijemcom
opravnena v akejkol'vek forme a prostrednictvom akéhokol'vek média, vratane internetu,
publikovat’ nasledovnii e-mailovii adresu:

X7 Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentlira dva exemplare.

Prijemca je povinny vratit' podpisanii zmluvu narodnej kancelarii najneskor do 60 dni po jej
obdrzani. V pripade, Ze prijemca neposle podpisanii zmluvu do 60 dni, straca narok na prideleny
grant,

PODPISY

Za prijemcu: Za narodnn agent@gyé

v BAATISCAVE  dia... L 4. 2011 V Bratislave. diia.../ -2+ (z.+ 2011

Dan e Irena Fonodova /

rektorka riaditel’ka NA

* Pozri prirugku na http://ec.europa.eu/c!gs/educationﬁculture/publ/graphics/identity‘en.html
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